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38. BALATONFŰZFŐ

Füzfő, -n, -rű, -re, -i [K2. Balatonfűzfő]. – T: 886 ha, L: 4949. – 1958-ban alakult az alábbi községek részeiből: Balatonkenese: Fűzfőfürdő; Királyszentistván: Izsótelep, Tripolisztelep; Papkeszi: Alsómáma, Felsőmáma; Vörösberény: Balatonfűzfő, Fűzfőgyártelep, Papírgyári lakótelep (Tobruk), Szalmásitelep, Vízművek lakott helyekből. 1970-től Veszprém városkörnyéki települése. 1983-tól Balatonalmádi nagyközségkörnyéki települése. Nh.: A Fűzfő patak forrásánál sok fűzfa él, ezért nevezik így a települést.

1. Litéri-hármashatár Dt, e. Litér, Királyszentistván és Fűzfő határának közös pontja. 2. Hetvenkettes ut Út. 72-es számú fő közlekedési út. 3. Ugri-hëgy [P. Ugri allyai d K2. ~i] D, e. A királyszentistváni határból került Fűzfőhöz. 4. Āsó-mező [K2. ~] S, r, l. Fekvéséről. 5. Cser ajja [K1. Csere alja, l] S, r, l 6. Hosszi-mező [K2. ~] S, r, ka. Nagyságáról. 7. Mogyorós-hëgy [P. Magyarosi d] D, e. A litéri határból került át. Sok mogyoróbokor élt az erdőben. 8. Ürge-telek S, r. Sok ürge élt a területen. 1926-ban épületköveket és bronzkori cserepeket talált itt Rhé Gyula. 9. Fenyős-Gyür ajja [P. Fenyősgyőrallyai d K2. Fenyős györalja] Do, e. A királyszentistváni határhoz tartozott 1958-ig. 10. Gyártelepi vasut. Iparvasút, a Nitrokémiához visz. 11. Szentistváni-hármashatár Dt, e. Királyszentistván, Litér és Fűzfő határainak közös pontja. 12. Tripolisz, -ba : Tripolisztelep : Gyártelep : Nitrokémia : Nike, -'hő [Hiv. Fűzfőgyártelep] Tel. A fűzfői Nitrokémiai Ipartelepek. A gyár és a lakótelep építésekor egy volt idegenlégiós Kondor nevezetű sofőr nevezte el tréfásan Tripolisznak, ui. ő az afrikai Tripoliszban is dolgozott már építkezésen. 13. Lógarázs Volt É. Lóistálló volt, a helyet ma is így nevezik. 14. Nádas-kuti-dülő [K2. ~] S, r, sz 15. [Szállás utca] U 16. Téli palota É. A gyár különböző irodáit nevezik így tréfásan. 17. Em falu Ur. A Nike körút 6 épülete. A gyártelep építésekor a házakat az ABC betűivel jelölték meg. Itt a munkások laktak. 18. Nike körut [~] U 19. Litéri kapu Ur. 
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Amikor a lakótelep még be volt kerítve, valóban kapu volt. Ezen a kapun át lehetett Litér felé menni. Már lebontották. 20. Barakkok É. Munkásszállásnak épült, földszintes, hosszú, barakkszerű épületek. 21. Mënza : Csibmëg : Kis kantin É. Ma az általános iskola műhelye, menzája. Egykor a gyár dolgozóinak kocsmája volt. 22. Posta : Pékség : Lánykollégium : Laktanya É. Funkcióiról. 23. Rucskai-domb D. A domb aljában lakó Rucskai nevű személyről kapta a nevét. 24. Pé házak É. Két ház. 25. [Bugyogó-forrás ut] Út 26. Doktorkert Park. Az egykor bekerített

kert, amely az orvosé volt, ma park. 27. Orvosi rëndëlő : Rëndëlő É 28. Pék barakk : Kantin É. Régen itt volt a pékség. 29. Füzfő tér [~] 30. Ess épület É 31. Kis nőtlen É. Nőtlen dolgozók háza. A „kis” jelző a házban levő lakásokra utal. 32. Nagy nőtlen É. Nőtlen dolgozók háza. Ebben nagyobb méretű lakások vannak. 33. Hatszor kettes É. Hat kétszobás lakás van benne. 34. Részvény-erdő [K2. ~] Ds, e. Közbirtokosságé volt. 1903-ban római kori cserepek kerültek itt elő. 35. Vadas, -ba S, mlen. Beépítetlenül hagyott, bokros, nádas terület a Gyártelep és Fűzfő falu között. 36. Té házak É. Két ház. 37. Kármán-barakk É. A gyár építésekor egy Kármán nevű építési vállalkozó lakott itt. 38. Harangláb. Fából készült. 39. Templom-domb D. Ezen a dombon áll a templom. 40. Templom [Római katolikus templom] É 41. Hatszor hármas É. Hat háromszobás lakás van benne. 42. U házak É 43. Disznóólak : Garázsok É. Funkcióiról. 44. Fehér ház É. Az igazgatósági épület tréfás elnevezése. 45. Mári-kert S, k. Máry Gyula nyugalmazott százados különleges növényeket, mamutfenyőt, tulipánfát ültetett ide. Díszkert volt. 46. Művház : Kultur : Műv központ [Beloiannisz Művelődési Ház] É 47. Almafasor Ur. A Nike körút hosszú, kanyargós része a Művelődési háztól a Fűzfői kapuig. 

Régen végig almafák övezték. Kivágták őket. 48. Kis-erdő Vö, e. Valamikor az egész lakótelep helyén erdő élt. Ez a kis bozótos völgy sokáig megmaradt. A bozótot kiirtották, fákkal beültették. 49. Telep, -re : Lakótelep : Gyári lakótelep Lakótelep. A Nitrokémiai Ipartelepek dolgozóinak lakótelepe. Ide tartozik: 14–48., 50–61. 50. Szakmunkásképző É 51. Füzfői kapu : Almádi kapu Ur. Akkor volt kapu, amikor még a lakótelep be volt kerítve. Fűzfő és Almádi felé lehetett kijönni a lakótelepről a gyártelep alsó kapuján át. 52. Volán iroda É. A portaépület egyikét lebontották, a másikból lett ez az iroda a buszmegállóval együtt. 53. Buszmëgáló É 54. Gagarin, -ra Teleprész. Az egykori kerítésen kívül eső területet nevezik így. A Gagarin utcáról kapta a nevét. 55. Gagarin utca [~] U. A Gagarin nevű teleprész utcája. 56. Helle-kert Park. A Helle-villához

tartozó birtok volt. Ma a lakótelep parkosított területe. 57. Helle-villa É. Vitéz Helle Jánosé volt. 58. Bika szálló : Emtéhá : Fiukolégium É. A férfidologzók munkásszállása volt. Ma a szakmunkásképző fiúkollégiuma. 59. Pokoli torony : Garzon É. Új tízemeletes garzonház. Nevét egy amerikai katasztrófafilm alapján kapta. 60. Szabó-kert S, k, mlen. Tulajdonosáról. A lakótelep része. Parlagon hagyott terület. 61. Urbán-kert S, k. A lakótelep része. Tulajdonosáról nevezték el. 62. Bërényi-hëgy : Mëgye-hëgy [K1. P. Megye h] H, e, l. P: „…nagy hegy, mely jobban kő börtzökből állván, mívelésre alkalmatlan. – és legelőnek 
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használtatik”. 63. Bötreg, -be [P. ~ P. J. Bötreg ódal] Ho, e, l. P: „Köves darabos hegy oldal, bötzkös, rázós”. A Részvény-erdő déli része. 64. Bugyogó : Bugyogó-forrás [P. J. Bugyogó J. Bolygó] F. P: ……bugyogónak neveztetett az ott fel bugyogó forrásoktól”. Vízművet építettek a források fölé. 1924-ben 7 avar kori sírt romboltak szét a vízmedence ásásakor. A leletek a Bakony Múzeumba kerültek. 65. Uszoda É. 1982-ben épült fedett uszoda. 66. Csillagvizsgáló É. A csillagászati klub megfigyelőállomása. 67. Sportpája Tel. A Nitrokémia sporttelepe. 68. Hadi park Park. Haditechnikai eszközöket bemutató park. 69. Edelényi-birtok Ds, sz. Tulajdonosáról. Egykor szántott terület volt. Ma üvegházakban folyik a növénytermesztés. A Nitrokémiához tartozik. 70. Edelényi-forrás F. Az Edelényi-birtokon van. A forrás felett és mellett a köves domboldalon őskori és avar kori leletek kerültek elő. 71. Utelágazás : Ipszilon Útrész. A 71-es és 72-es fő közlekedési út elágazása. Római kori fazekas telep maradványai kerültek elő az út mellől. 72. Kettős, -re S, sz 73. Temetői ut : Gyári ut [Gyári u] U. A temető felé is visz. 74. Temető [Római katolikus temető] Te 75. Āsó-Papvásár : Āsó-Papvásárja : Āsó-papvásári-dülő Ho, e, l. Fekvéséről. A hegyoldal aljában terül el. 76. Ságvári utca [Ságvári Endre u] U 77. Hegyajja utca [~] 78. Főső-Papvásár : Főső-Papvásárja : Főső-papvásári-dülő Ho, e, l, sz. A hegyoldal közepe táján terül el. Az Alsó-Papvásár fölött. 79. Kis-kut : Kis-kuti : Kis-kuti-dülő [P. K2. Kiskuti d] S, sz. Ma parkosított terület. 80. Āsó-füzfő : Füzfő, -re : Füzfőfalu [K2. Füzfő] Fr. 

Nevét a fűzfákkal benőtt forrásról nyerte. Területén épült 1929-ben a papírgyár. 1958-ban fejlődött községgé. Ide tartozik: 72–8., 81–6., 94–9., 104–13., 121–6., 136–44., 147–60., 164–9. 81. Füzfőpuszta [K2. ~] Fr. Az egykori vámhely helyén önálló pusztává fejlődött. Szomszédságában áll a mámai templomrom. 82. Füzfői csárda [K1. Füszfő Csárda P. Füzfő] Rom. P: „…hajdan is kortsmának használtatott, a Kenese felöl jövő, s menőnek éppen utjokba esik”. Máma határában épült a XVIII. században. Fából és sárból készült három szobás építmény volt. 83. Bajcsi utca [Bajcsy-Zsilinszky u] U 84. Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U 85. Árpád köz [~] U 86. Kosut utca [Kossuth Lajos u] U 87. Sallai utca [Sallai Imre u] U 88. Fürs Sándor utca [Fürst Sándor u] U 89. Szalmási, -ra : Szalmásitelep [Hnt. Szalmásitelep] Lh. Szalmássy nevezetűé volt a terület, ő volt az első házépítő. 1960-ban avar kori sírokra akadtak. A leletek a Bakony Múzeumban vannak. Ide tartozik: 87–8. 90. Margaréta utca [~] U 91. Tobruk, -ba : Papírgyári lakótelep [Hnt. Tobruk] Lh. Kondor nevezetű volt idegenlégiós sofőr nevezte el, aki az afrikai Tobrukban is dolgozott építkezésen. Ide tartozik: 90., 92–3., 100–2., 114–20., 127–34., 145–6. 92. Sás-kut : Sás-kuti-rétek [K1. Saskut, r K2. Sáskuti rétek] S, r, e. A vasút építésekor feltöltötték egyes részeit. Az Egyházi Tanulmányi Alap birtoka volt. Fölparcellázták. 93. Papirgyár É. 1929-ben épült. 94. Árpád utca [~] U 95. Zalka Máté utca : Kis utca [Kis u] U 96. Dühöngő, -re Fr. Az Árpád és az Ady Endre utca környéke. A hegy felé nyitott területen gyakran dühöngött szélvihar. Széljárta rész. Ide tartozik: 94–5., 97–9. 97. Bartók Béla utca [~] U 98. Adi utca [Ady Endre 
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u] U 99. Zombor utca [~] U 100. Móric utca [Móricz Zsigmond u] U 101. Arany János utca [~] U 102. Csebere, -'re : Főső-Csebere [K1. P. Csebere K2. Felső-Csebere] S, e, r. P: „…lábos erdő- az előtt sürü növevény és apró fácskák”. Beépült a Balaton északi csücske mentén. 1908-ban késő bronzkori edényeket találtak a domb oldalában. 103. Csicsókás, -ra S, r. 

Csicsókát termeltek egykor ezen a területen. 104. Aradi utca [~] U 105. Jókai utca [Jókai Mór u] U 106. Krétagyár É. A Zombor és az Aradi utca kereszteződésénél egykor krétagyár működött. 107. Mandula utca [~] U 108. Kodáj utca [Kodály Zoltán u] U 109. Erkel utca [Erkel Ferenc u] U 110. Csermák utca [Csermák Antal u] U 111. Szarkaláb utca [~] U 112. Mámatető utca [~] U. A Máma-tetőre visz. 113. Buzavirág utca [~] U 114. Mező utca [~] U 115. Kun Béla utca : Locc Károj utca [Lotz Károly u] U 116. Kis Lajos utca : Jëdlik Ányos utca [Jedlik Ányos u] U 117. Radnóti utca [Radnóti Miklós u] U 118. Kulik Gyula utca [Kulich Gyula u] U 119. Kálai utca [Kállai Éva u] U 120. Jankovics utca [Jankovich Ferenc u] U 121. Papkeszi utca [~] U. A Pakesziből Fűzfőhöz került területen van. 122. Kilátó köz [~] U 123. Kilátó utca [~] U. A Máma-tetőre visz. 124. Pipacs köz [~] U 125. Diófa utca [~] U 126. Hóvirág utca [~] U 127. Zrinyi utca [Zrínyi Miklós u] U 128. Kölcsei utca [Kölcsey Ferenc u] U 129. Bërcsényi utca [Bercsényi Miklós u] U 130. Dobó utca [Dobó István u] U 131. Kinizsi utca [Kinizsi Pál u] U 132. Bëm utca [Bëm József u] U 133. Szécsényi utca [Széchenyi István u] U 134. Vasut utca [~] U 135. Füzfői-sarok S, sz. A Balaton-part északi csücskének neve a Fűzfői-öbölben. 136. Boros-kertészet S, k. Az Egyházi Tanulmányi Alap birtokát bérelte egy Boros nevű ember. Az ő neve maradt fenn a területen. 137. Máma, -'ra : Mámaipuszta : Mámapuszta : Mámafalva : Mámafalu [K1. K2. Máma pu P. Mámai pu] Fr. A veszprémvölgyi apácák faluja volt. A török elpusztította. Ide tartozik: 138–41. 138. Templom köz U. A templom melletti szűk gyalogút. 139. Templom [Római katolikus templom] É. 1932-ben épült modern templom. 140. Mámai templomrom [P. J. Puszta Templom] Rom. P: „…Máma hegye alatt… álló Templom ruinája. – Hajdan e körül jelentős helység létezhetett”. Az új templom mögött áll Máma falu XIII. századi román stílusú templomának romja. Egyhajós, északi oldalán sekerestyével. Műemlék. A Balaton-part egyik leggondozottabb romja. 141. Templompuszta 

[K1. P. J. Puszta Templom, r K2. ~] Fr. A templomrom védett, műemléki környezete, a Jókai utca és környéke. 142. Balaton Száló : Napközi É. Szálloda volt, ma az általános iskola napközi otthona. 143. Balaton utca [~] U 144. Máma-tető Fr. Ide tartozik: 107–13., 121–6., 142–3. 145. Albëri, -be [K1. Albeli K2. ~] Fr 146. Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U 147. Füzfői keleti S, mlen. A Balaton-part része az öbölben. 148. Rossz templom eleje S, mlen. A Mámai templomrom előtti szakasz az öbölben. 149. Körtefák eleje S, mlen. Körtefás terület előtti partszakasz a Fűzfői-öbölben. 150. Sétány : Sétány ut [Sétány u] U 151. Siráj utca [~] 152. Felső villasor [~] U 153. Jánoshëgyi utca [~] U 154. Szëgfü utca [~] U 155. Gaja, -ra S, mlen. Partszakasz neve a Fűzfői-öbölben. 156. Nyárfás, -ba S, n. 
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Partszakasz. Nyárfás terület előtt van. 157. Āsó-Mál : Āsó-Máma [K1. K2. Alsó máma] Do, e, sző. A Mámai-szőlőhegy déli része. Ma beépített terület. 158. Fürdőtelep : Füzfőfürdő Fr. A strand környéki telep. 159. Völgy utca [~] U 160. Akácos utca [~] U 161. Tobruki strand : Papirgyári strand 162. Füzfői-öböl. A Balaton északi beugró része. 163. Balaton, -ra [K1. Platten See K2. Balaton tó] Tó 164. Kis-Csönge S, nádas. Partszakasz neve a Fűzfői-öbölben. 165. Nagy-Csönge S, nádas. Partszakasz. 166. Strand : Strandfürdő : Föveny, -re. Kiépített fürdőhely a Balatonban. 167. Sándor-hëgy [P. Sandori szőlőhegy K2. ~] D, e, sz. P: „…hajdan a Sandori közbirtokosság határában feküdt”. Beépített terület. 168. Part ajja [P. Partfői szőllőhegy] Do, sző, S, sz. P: „A Sandori

faluhelytől délre fekszik”. Itt kezdődik a Balaton nádas része. 169. Hetvenëggyes : Hetvenëggyes ut : Balatoni ut [Balatoni körút] Út. A 71-es számú fő közlekedési út. Körbe visz az öböl mentén. 

170. Baktërház : Őrház [Hnt. Vasuti őrház] Lh, É 171. Izsó-telep S, r, l 172. Papvásárja : Papvásári-szőlőhëgy : Papvásári-dülő [K1. Papvásár P. K2. Papvásári d] Ho, e, sző, r, k. Ide tartozik: 170–1. 173. Gyalog-rétek : Gyalog-fődek [K2. Gyalogföldek] S, r 174. Hármashatár Ho, e. Papkeszi, Litér és Fűzfő határainak találkozási pontja. 175. Szili-parlag : Szili-sarok [K1. Szili, r P. Szili pa : Öreg Szil K2. Szili sarok és rekesz] Do, e, sz, r. P: „Most szántóföld – hajdan az ott tenyészett szilfákról vette a nevezetét”. 176. Rëkesz, -be : Rëkeszi-erdő [K1. J. Rekeszt K2. Szili sarok és rekesz] Ds, e 177. Mámai-erdő [P. ~] Dt, e. Mámaipuszta mellett van. A Balatonra néző oldala partomladék, amely a Má nevet viseli. 178. Mámai-hëgy : Mámai-szöllőhëgy : Mámai-szöllők [P. Máma J. Mámai hegy és rét] Do, sző, P: „…szőllő termő hegy a puszta 

templom felett… Jó minőségű, és üzérkedésre alkalmas bort terem”. Ide tartozik: 177., 179–80. 179. Főső-Mál : Főső-Máma [K1. K2. Felső máma] Ho, sző, e. A Mámai-hegy felső része. 180. Főső-Mál eleje Do, sző, e. A Felső-Máma Balaton felé eső része. 181. Kenësei-hármashatár Do, r. e. Balatonkenese, Papkeszi és Balatonfűzfő határainak találkozási pontja.

K1: 1857. (Kenese, Királyszentistván, Litér, Papkeszi), 1858. (Vörösberény), P: 1864. (Kenese, Szent István, Vörösberény), K2: 1923. (Balatonfűzfő, Vörösberény), 1924. (Balatonkenese, Papkeszi), 1925. (Királyszentistván), Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Horváth József plébános, Lakossy Judit tanár, Néma Frigyes tanár. – Adatközlők: Balikó Gyula 27, Kádár Rókus 57, Kovács Péterné 45, Lázár Károly 79, Ott István 72, Török Lajos 62 é.
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